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ВСТУП 
 

 

Самостійна робота студента (СРС) є основним способом засвоєння 
навчального матеріалу у вільний від обов’язкових занять час. За 

положеннями Болонської системи навчання час, відведений на СРС 

денної форми навчання, становить до 2/3 загального часу, 
відведеного на вивчення дисципліни. Тому запорукою успіху в 

оволодінні іноземною мовою є послідовна, безперервна, 

систематична самостійна робота над навчальним матеріалом.  
Методичні рекомендації містять навчальний матеріал з 

дисципліни “Фахова іноземна мова”, передбачений робочою 

навчальною програмою та методичними матеріалами. До складу 
методичних рекомендацій для організації СРС увійшли перелік тем 

професійного спрямування, завдання для роботи з іншомовною 

науковою літературою, граматичний матеріал для самостійного 
опрацювання, а також практичні завдання для проведення 

самоконтролю з боку здобувача.  

Методичні рекомендації призначені для здобувачів вищої освіти 
ступеня доктора філософії денної та заочної форм навчання, що 

вивчають іноземну мову для спілкування в професійному середовищі 

та проведення наукових досліджень. 
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I. Лексичний матеріал для самостійного опрацювання 

 

Здобувач вищої освіти опрацьовує запропоновані теми й готує 

перелік термінів з дефініціями та українськими еквівалентами та 
коротку доповідь по кожній із тем. 

 

Професійне спілкування 
Management in context 

Design and Innovation 

Marketing 
Operations 

People and human resources 

Finance 
Strategy and change 

 

Література  

 
1. Cotton D., Falvey D., Kent D. Market Leader. Business English 

Course Book. – Harlow: Pearson Education Limited, 2010. – 176 р. 

2. English for Management in Higher Education Studies (English for 
Specific Academic Purposes). – Garnet Education, 2009. – 137 p. 

3. O’Keeffee M., Lansford L. Business Partner. – Pearson, 2018. – 160 

p. 
4. Kindersley D. English for Everyone. Business English. – Pearson, 

2018. – 192 p. 

5. Mckeown A., Wright R. Professional English in Use: Management. – 
Cambridge University Press, 2011. 

6. Жихарєва О. Business English Success. Посібник із ділової 

англійської мови. – К.: Арій, 2020. – 128 с. 
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ІІ. Граматичний матеріал для самостійного опрацювання  
 

Здобувач опрацьовує запропонований граматичний матеріал та 
закріплює його, виконуючи практичні завдання з Розділу ІІІ.  

 

Частини Мови 
Дієслово  
Часи дієслова 

Indefinite Tenses  
The Present Indefinite Tense  

The Past Indefinite Tense  

The Future Indefinite Tense 
The Future Indefinite-in-the-Past Tense  

Continuous Tenses 

The Present Continuous Tense 
The Past Continuous Tense 

The Future Continuous Tense] 

The Future Continuous-in-the-Past Tense 
Perfect Tenses 

The Present Perfect Tense  

The Past Perfect Tense  
The Future Perfect Tense  

The Future Perfect-in-the-Past Tense  

Perfect Continuous Tenses 
The Present Perfect Continuous Tense 

The Past Perfect Continuous Tense 

Узгодження часів 
Пасивний стан дієслова 

Способи дієслова 
The Conditional Mood, Subjunctive II 

Модальні дієслова  

Неособові форми дієслова  
Інфінітив  

Об'єктний інфінітивний комплекс 
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Суб'єктний інфінітивний комплекс  

Дієприкметник 
Об'єктний дієприкметниковий комплекс 

Суб'єктний дієприкметниковий комплекс 

Незалежний дієприкметниковий комплекс 
Герундій 

Іменник  
Утворення множини іменників 
Присвійний відмінок 

Артикль 

Прикметник 
Числівник 

Займенник 

Прислівник 
Прийменник 

Сполучник 

Речення 
Порядок слів у простому поширеному реченні  

Типи питальних речень 

Контрольні заходи: перевірка ДЗ, усне опитування на 

практичних заняттях. 

 

 
Література 

 

1.  Верба Г.В., Верба Г.Г., Верба Л.Г. Довідник з граматики 

англійської мови (з вправами): Навч. посібник. –Вінниця: Нова 

Книга, 2013. – 432 с. 

2. Голіцинський Ю. Граматика. Збірник вправ. – Київ: 

Видавництво «Арій», 2019. – 540 с. 

3. Murphy R. English Grammar in Use. 5th еdition. – Cambridge 
University Press, 2019. – 307 р. 
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ІІІ. Практичні завдання для самостійного опрацювання  
 

Вправи 
The Present Indefinite Tense [1: 272-282; 2: Ex. 148-150, 156-159; 3: 
Ex. 2.1-2.5] 

The Past Indefinite Tense [1: 283-290; 2: Ex. 151, 177-201; 3: Ex. 5.1-

5.4] 
The Future Indefinite Tense [1: 290-293; 2: Ex. 152-153, 168-170, 172-

176; 3: Ex. 25.1-25.3] 

The Future Indefinite-in-the-Past Tense [1: 294-295; 2: Ex. 235-238] 
The Present Continuous Tense [1: 295-299; 2: Ex. 154-155, 161-167; 3: 

Ex. 1.1-1.5, 3.3] 

The Past Continuous Tense [1: 299-302; 2: Ex. 187; 3: Ex. 6.1-6.4] 
The Future Continuous Tense [1: 303-304; 2: Ex. 230; 3: Ex. 24.1, 24.2] 

The Present Perfect Tense [1: 304-307; 2: Ex. 202-211; 3: Ex. 7.1-7.5, 

8.1-8.4, 11.1-11.3] 
The Past Perfect Tense [1: 308-310; 2: Ex. 212-220; 3: Ex. 15.1-15.4] 

The Future Perfect Tense [1: 310-311; 2: Ex. 230; 3: Ex. 24.1, 24.2] 

The Present Perfect Continuous Tense [1: 311-314; 3: Ex. 9.1-9.4, 10.1-
10.3, 12.3] 

The Past Perfect Continuous Tense [1: 315-316; 3: Ex. 16.1-16.3] 

Sequence of Tenses [1: 316-318; 2: Ex. 288-291; 3: Ex. 46.1-46.2, 47.1-
47.3] 

The Passive Voice [1: 318-322; 2: Ex. 255, 257-273, 276-282; 3: Ex. 

41.1-41.4, 42.1-42.4, 43.1-43.4] 
The Subjunctive Mood [1: 323-336; 2: Ex. 445-450, 454, 459; 3: 

Ex.37.1-37.4, 39.1-39.3] 

Modal Verbs [1: 336-357; 2: Ex. 460-501, 504-518, 522-533; 3: Ex. 26.1-
26.5, 27.1-27.4, 28.1-28.3, 29.1-29.4, 30.1-30.5, 31.1-31.4, 32.1-32.4, 

33.1-33.4, 34.1-34.5, 36.1-36.3] 
Infinitive [1: 358-367; 2: Ex. 339-350; 3: Ex. 54.1-54.4, 53.1-53.5] 

Participle [1: 367-375; 2: Ex. 351-372; 3: Ex. 66.1-66.3, 67.1-67.4] 

Gerund [1: 375-388; 2: Ex. 373-396; 3: Ex. 52.1-52.4] 
Noun [1: 388-390; 2: Ex. 76-88; 3: Ex. 68.1-68.3, 69.1-69.3, 78.1-78.4, 

79.1-79.4, 80.1-80.4, 128.1-128.3] 
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Article [1: 390-392; 2: Ex. 1-75; 3: Ex. 70.1-70.3, 71.1-71.4, 72.1-72.4, 

73.1-73.2, 74.1-74.3, 75.1-75.4, 76.1-76.3, 77.1-77.3] 
Adjective [1: 392-393; 2: Ex. 117-128; 3: Ex. 64.1-64.6, 97.1-97.3, 98.1-

98.4, 129.1-129.3, 130.1-130.4] 

Numeral [1: 393-394] 
Pronoun [1: 394-398; 2: Ex. 89-108, 89, 93, 97, 116; 3: Ex.84.1-84.3, 

86.1-86.5] 

Adverb [1: 398; 3: Ex. 99.1-99.4, 100.1-100.5] 
Word Order. Types of Questions [1: 398-403; 3: Ex. 108.1-108.3, 109.1-

109.3, 48.1-48.4, 49.1-49.3, 51.1-51.3] 

Sentence [1: 403-410] 

Контрольні заходи: перевірка ДЗ, усне опитування на 

практичних заняттях. 

 
Література 

1. Верба Г.В., Верба Г.Г., Верба Л.Г. Довідник з граматики 

англійської мови (з вправами): Навч. посібник. –Вінниця: Нова 
Книга, 2013. – 432 с. 

2. Голіцинський Ю. Граматика. Збірник вправ. – Київ: 

Видавництво «Арій», 2019. – 540 с. 

3. Murphy R. English Grammar in Use. 5th еdition. – Cambridge 

University Press, 2019. – 307 р. 
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IV. Завдання для роботи з іншомовною науковою літературою 

 
- Опрацювати 100 сторінок оригінального англомовного 

наукового фахового тексту (книга або окремі її розділи, статті) 

(за вибором здобувача). 

- Підготувати 10 розгорнутих анотацій (summaries) англійською 

мовою, що коротко передають зміст прочитаної літератури 

(частинами по 10 стор.) 

- Скласти глосарій із 100 термінів (із тексту опрацьованої 

наукової літератури з фаху): англійський термін – дефініція – 

український відповідник. 

 

 
 

 


